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BeefeHune

JaHHOe npakTuyeckoe nocobue npefHasHayeHo Ana 06yyeHUs
CTYLEHTOB  (pakynbTeTa  (OM3MYECKON  KyNbTypsbl cneuunanmsaunn
«PU3KYNbTYPHO-0340P0OBUTENbHASA n TYPUCTCKO-peKpeaLoHHas
LeATeNbHOCTb» Pa3rOBOPHOMY aHTNIMIACKOMY A3bIKY M UMeeT CBOeW Lefbio
hopmunpoBaHue y obyyaemMbliX NHOA3bIYHOM KOMMYHWUKaTUBHOW
KOMMeTeHUMN, NO3BONAIOLWEA UM MCNOMb30BaTb WMHOCTPAHHbIM A3bIK Kak
CPefiCTBO MEX/IMYHOCTHOIO U NPOKECCUOHANbHOTO 06LEeHMS.

Mocobue cocToUT W3 LeBATU pa3fenoB, NOCBALEHHbIX ONPefeneHHO
TeMaTuke.

Kaxgbll pa3fen BknoyaeT B cebs Habop peyeBbiX POPMYN U NEKCUKO-
rpaMmMaTMyecKuX KOHCTPYKUMUIA, a TakXKe KOMMIEKC PEUEBbIX YNPaXHEHWU,
OPUEHTUPOBAHHbIX Ha QopmupoBaHMe UK pa3BUTUe Yy 0b6yyaembiX
KOMMYHUKaTUBHbIX  HAaBbIKOB, HEOOXOAMMbIX'>{Ans  OCYLLeCTBeHUS
CBOGOAHOrO  aHrnoA3bIYHOrO  0obuieHMs < B) “COLMANbHO-O6LITOBOM U
npoeccMoHanbHO-OpUEeHTUPOBAHHOM acreKTax.

KoMMyHMKaTMBHAA  HanpaBleHHOCTbY nocobus M KOMMNIEKCHas
opraHusaumsa y4yebHoro martepuana .CNQECO6CTBYIOT aKTUBM3ALUM HaBbIKOB
MPakTU4ecKoro BnajeHnsa aHrIMACKUM A3bIKOM.



Unit 1
Name. Age

Name. Age

What is your name?

(How do they call you?)
Who are you?

What are you?

My name is ...

I am called ...

What is your patronymic?
What is your family

name (surname)?

How do you spell your name?
Is Tom Brown any relation
to you?

You may call me by my
first name.

My name is Roman.

Roma for short.

My maiden namgis™...

W hat’s his nickname?
How old aré.you?

(What is'your age?).

I am<ineteen years old.

| .am about twenty.

I'am not twenty yet

(I am under twenty).

I am over tw'enty.

1will never see twenty again.

When were you born?
I was bom on the 15t
of May 1990.

Nma. BospacTt
Kak Bac 30ByT (Bawe nms)?

KTo BbI?

KTo BbI? (no npodieccun).
MeH$s 30BYT...

MeH4a 30BYT ...

Kak Balle/0T4ecTB0?

Kak Balla hamnnna?

Kak.nuuweTtcsa Bawe nma?
Bbl poACTBEHHUK

Toma bpayHa?

Bbl MeHA MOXeTe
Ha3blBaTb M0 UMEHMU.

Moe nms PomaH,

a YMeHbLWMUTENbHOE PoMa.
Mos geBunubsa amunus ...
Kakoe y Hero npossutie?
CKO/NbKO BaM neTt?

MHe geBATHaALATb.
MHe okosno aBajuatu.
MHe eule HeT gBaguartu.

MHe 3a agBaguaTh.

MHe nepesanunno

3a ABajuatb.

Korpga Bbl poannmnce?

A pogunca 15 maa 1990 roga.



She is a marriageable girl. Ee Bo3pacT no3sonseT
el BCTYNuTbL B Gpak.

They are all teenagers. Bce oHU noapocTky.
He is my senior by a year. OH cTaplwe MeHs

Ha OfVH roA.
She is my junior by a year. OHa MON0oXe Ha 0OfuH rog,.
They are all younger (older) OHKM BCE MONOXE
than I (me). (cTapLue) meHs.
My sister is older than me. Mos cecTpa cTapLle MeHs.
They are of the same age. OHun ofHOro BO3pacTa.
Exercises

Ex. 1 Reproduce the following dialogues.

Dialogue 1
: What is your name?
: My name is Oksana.
: What is your surname?
: My surname is Lysenko.
: How old are you?
: I am nineteen.

O»wow»wow

Dialogue 2
: Who are you? What is your name?
: My name is Alec-D. Spencer.
. Say it againj-please. Rather spell it.
. S-p-e-n-c-e-r.
: GoodxWhat does the letter D stand for?
: The «D» stands for «Douglas».
: Are you any relation to Jane Spencer?
: Yes, we are brother and sister.

©>m>m>w>

Dialogue 3
: Excuse me. What’s your surname?
> Armstrong. A-r-m-s-t-r-o-n-g.

© >



A.. | see. Armstrong. Amm... Are you any relation to the U.S.
astronaut?

B.: Me? Oh, no, I’'m not. Armstrong is a very common surname in
America.

A.: And what are you?

B.: I am an engineer.

Dialogue 4
: Excuse me.
: Yes?
: 1think we know each other.
: Well, I don’t know you. Who are you?
: I’m Bob Pitkin and you are Peter Small.
: I'm afraid you are taking me for another man. 1’'m Ted Miller.
: Oh, I'm awfully sorry. | beg you pardon.
: That’s all right.

©>w>w>mo>

Ex. 2 Supply missing remarks to the.dialogues.

Dialogue 1
Mr. X.: .7
Mr. S.: My first name is Alexander.
Mr. X.: .7
Mr. S.: My family.name (surname) is Smith.
Mr. X.: .7
Mr. S.: I was,born on the 17th of April 1978.
Dialogue 2
Mr. X.:"\What is your name and patronymic?
MSe L.
Mr. X.: What is your surname?
Mr. S.: ...

Mr. X.: How old are you?
Mr. S.:



Ex. 3 Translate from Russian into English.

Dialogue 1

A.. [Lob6pbli aeHb! To3BONbTe npefcTaBuTbeA. MeHs 30BYT Agam
CmuT. A Kak Bac 30ByT?
: MeHa 30ByT Anucums.
: A Kak Bawa thamunna?
: [paic.
: A CKOMbKO BaMm net?
: MHe elle HeT TpuguaTu.
: Aa, Bbl Mnaguwe meHsa!
: A a gymato, mbl 04HOT0 BO3pacTa.
: BO3MOXHO. MpUATHO 66110 NO3HAKOMUTLCA.
: B3anmHo.
: Bcero xopouwero.
: Jo ckoporo.

©>D>m>m>0>0

Dialogue 2
: MpueeT!
: MpuseT!
: Kakue HoBocTn?
: HoBoCTW MHTepecHble! H 3aKoHYMNa yHuBepcuTeT!
: Heyxxenn?! N k1o TbIHO rpogeccnun?
DA - areHT No Typuamy v NyTewwecTBUAM.
3p0poBo. BoOT (A K Tebe M obpawycb, Kak cobepycb B OTMYCK.
Papa 6b1n Teba yBuaeth.\[1oKa.

>o>m >0

B.: MNoka.
Dialogue 3
A.: A3BUHNTE, HO KaXKeTCa Mbl 3HAKOMbI!
B.: da?
A.: Bbl Beib poACTBEHHUK Toma [pkoHca?
B.: HeT, Bbl, HaBepHoe, owmn6ancs. Moe nma 3a8aps HblOTOH.
A.: MpuHowy CcBOUN U3BUHEHUA.
B.: Bce xopouuo.

Ex. 4 Compose dialogues of your own.



Unit 2
Greetings

Greetings. Possible answers
to greetings

How do you do? (A formal
greeting).
Hello! Hi! (To a friend).

MpuBeTcTBUA. BO3MOXHbIE
O0TBEeTbl Ha NPUBETCTBUSA

3npaBcTByiiTe (OdumumansHoe
nNpuBETCTBME).
3apaBcTByit. MpuseT

(k apyry).

Greetings, according to the time of the day

Good morning!

Good afternoon!

Good evening!

Good night!

What luck running into you!

What a lucky chance to meét
you!

Very glad to see yousagain,
Mr.N.

1have not seensyour for ages.

How are you?

How goes-it?

How are things?
Haow’s all the family?
(How are all at home?).

What’s the news?
The news is interesting.

Bad news has wings.

No news is good news.

[o6poe yTpo!

Lo6pbliiaeHb!

[o6pbivi Beuep!

CHOKOWHOW Houn!

Kak 340p0BO, 4TO BCTpeTWN
Tebs!

Kakasa cuactnmsasa BcTpeyal

OueHb paj CHOBa Bac BUAETb,
Muctep H.

Llenyto Be4yHOCTb He Bugen
Tebsa (Bac).

Kak noxwvsaete?

Kak gena?

Kak gena?

Kak noxuBaeT Balla ceMbs?
(Kak noxwusatoT Ballu
AomawHne?)

UTto HoBOrO?

MHTepecHble HOBOCTH.
lnoxue BecTn He nexart

Ha MecTe.

HeT HOBOCTeW —3TO XopoLiune
BECTW.



How'’s life?

How’s your health?
Thank you, very well (fine).

Thanks, not bad (could be
better), (could be worse).
Couldn’t be worse.
Thank you, not so well.

I am unwell.

So-so (from fair to middling).

None too bright.

Bright. Great.

Lively.

Never better.

I am quite well, thank you.
Thank you, all are well.
Quite well, thanks

(I am all right, thank you).

Exercises

Kak XWn3Hb?

(Kak noxwunsaete?).

Kak Balue 340poBbe?
Cnacubo, xopowo
(npekpacHo).

Cnacunbo, Hennoxo (6biBaeT
nydwe), (6biBaeT Xyxe).
XyXe He OblBaeT.

Cnacun6o, He 04eHb XOPOLLO.
$1 He3opoB.

Tak cebe (cpefHe, CHOCHO).
HeBaxHo.

bneck. NpekpacHo.

Beceno.

Kak Hukorga.

# 3p0poB,~osiarogapto Bac.
Cnacu60;, Bce 340pO0Bbl.
bnarogapto Bac,

QYeHb XOpoLulo.

Ex. 1 Reproduce the follewing dialogues.

Dialogue 1
A.: How do you.do, Mr Smith?
B.: How dofyeu do, Ms Green?
A.: How'’s health now?
B.: Thank'you, much better.

Dialogue 2
J.: Morning, Tom.
T.: Hello, old man.
J.: How are you?
T.: Thanks, very well. Let’s go to the concert tonight.
J.: With pleasure.

10
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Dialogue 3

: Good morning, Mary! What luck running into you!
: Oh, | have not seen you for ages. How are you getting on?
: Thank you, bright.

Dialogue 4

: Very glad to see you again. How’s all your family?
: Thank you, all are well. And how are you?

: None too bright, could be better.

: It’s a pity. Let’s hope for the best.

Dialogue 5

: Oh, what a lucky chance! Don’t you recognize'me?
: Mister D., if I am not mistaken.
: No other.

Dialogue‘6

Mrs. Davis: Good morning, Mrs. Garland.
Mrs. Garland: Good morning, Mrs. Davis. How arc you today?

Mr
Mr

Mr
Mr
Mr
Mr

Ex.

B.:
A.

s. Davis: 1 am quite well, thank you. And how are you?
s. Garland: Fine, thank<you.

Dialogue 7
. Davis: Good evening, Mr. Mailer, nice to see you well again.
. Mailer: Thank'you, Mr. Davis, and how are you feeling?
. Davis: Lam not so well unfortunately.
. Mailer:.1’'m sorry to hear it.

2 Supply missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1
Pm all right, thank you.
What’s the news?



Dialogue 2

A.: Well, Bob, it’s good to see you again.

B.:

AL

B.: Nicely, thank you.
Dialogue 3

A.: Hello, Bob. Nice to see you.

B.: ..

A.: How are you?

B.: ..

A.: How is your family?

B.: ..

A.: Give my love to your family.
Dialogue 4

AL

B.: Is that you, Kate?

A

B.: 1am pleased to have met you:
Dialogue 5

AL

B.: Good-morning, -Alice.

A

B.: Nice to meet you too.

AL

B.: How are-you?

A

B.:<lam fine. Thank you.

Ex. 3 Translate from Russian into English.
Dialogue 1

A.. 3apaBcTByiiTe, muctep Kynep!

B.: 3gpascTByliTe, muccuc Kaptep!

A.: Llenyto BeyHoCTb He Bugen Bac. Kak noxuvsaere?

12
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A..

B

: Cnacn60, xopowo. A Kak Balle 340p0Bbe?
: 91 3g0poB., 6narogapto Bac.

Dialogue 2

: [lobpoe yTpo, AxeiiH!

: fobpoe yTpo, Aasug!

: Kak pgena?

: Kak Hukorga. A Kak TBOA XWU3Hb?
: Cnacm6o, Hennoxo.

Dialogue 3
Lo6pbili Beyep, Tom! Kak 340p0B0O, 4YTO BCTpeTUia Tebs.

Lo6pbiii Beuep, AHA! Llenyto Be4yHOCTb He 'Bugena Tebs.

HOBOro?

A.:
B.:
A.:

> >

> w>w>

HeT HOBOCTEli - 3TO X0poLne BeCcTU. Kak TBOe 340pOBbE?
HeBa)kHO. Kak no)KuBaeT TBOA CEMbA?
Cnacunb6o, BCe 340p0BbI.

Dialogue 4

.» Job6poe yTpo, muctep OXeKCoH, Kak Bbl cebs YyyBCTBYeTe?
: Cnacubo, xopowo, a Bbl muctep MpuH?
: # ToXe xopowlo, cnaenbo.

Dialogue 5

: [o6pbii Béuep, rocnognH HopmaH, pag CHOBa Bac BUAETH.

: Jobpblid Bedep, rocnogunH Telnop, Kak noxueaere?

: Ha npolnoi Hepene s 6onen. Ceitvac Bce xopowo, cnacm6o.
: Papg-ato cnblwarts. Becero xopotuero.

* CROKOWHOI HOYN.

Ex. 4 Compose dialogues of your own.

13
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Unit 3
Sending Compliments

Sending compliments MepegaTb npuBet
Rememberto ... MepepaliTe npuBeT ...
Certainly. KoHeuHo.

Give my best regards MepepaiiTe cepaeUHbIit
(respects) to ... npuser ...

With pleasure. C y#0BO/bCTBUEM.

My compliments to ... Mpueer ...

Give my love to ... Mepepain npuBeT ..

I will, by all means. O64a3aTenbHO nepegam.
Saying good-bye Mpow,aHne

Good-bye! Lo ceugaHus! Mpowalite!
Good-bye and good luck! Cuacrauso!

Bye-bye. Bcero, noka.

So long. Floka.

Good-bye for the time being: Moka.

All the very best. Bcero camoro nyuwero.
See you later (soon). Lo ckoporo.

See you tomorrow. [o 3aBTpa.

See you on Sunday. [lo BOoCKpeceHbs.
Cheerio. Bcero xopouwero (Moka).
Exercises

Ex. 1 Reproduce the following dialogues.

Dialogue 1
T.: I've come to say good-bye.
B.: When are you off?
T.: I'm flying home on Sunday.

14



B.: Good-bye then, and all the very best. My compliments to your
family.
T.: Cheerio. Say good-bye to the rest of the family for me, won’t you?

Dialogue 2
: I’ve just called on to say good-bye.
: What time are you leaving?
: 1’m going to try to get away by ten.
: Good-bye then, and remember me to your parents. Good=bye. See
you next year.

w>w >

Dialogue 3
M.: I've come to say good-bye.
P.: When are you leaving?
M.: My plane is at 9 o’clock tonight.
P.: Good-bye then, and give my best regards to your sister.
M.: I will, by all means, and remembér‘me to your brother. Good-bye.
I hope we will meet next year.

Dialogue 4
Mr. Hardy: How do you do, Mr. Jones?
Mr. Jones: How do you do, Mr. Hardy?
Mr. Hardy: Sit down, please. What can | do for you?
Mr. Jones: I've,eome to fix an appointment with you for our meeting
with the travel agent, 'if'1 may.
Mr. Hardy: Certainly you may.

Dialogue 5
Ms. dones: Good-bye, Mrs. Blake. I’'m sorry. But 1 must go now.
Mrs. Blake: Good-bye, Ms. Jones. Happy to have met you.
Ms. Jones: You are very kind. Thank you.
Ex. 2 Supply missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1

B.: So long! Remember me to your father.

15



: | must be off now. | must be going.

Dialogue 2
: Good-bye and good luck.

- 1 will, by all means.

Dialogue 3

Dialogue 4
: Hello, Bob. | have not seen you for ages.

Ex. 3 Translate, from Russian into English.

w >

>w>w>

Dialogue 1
: 9 npuiuna, 4To6bl NPOCTUTLCA, MapTHH.
: Korpga el yesxaewb, KonnH?
: A.efy pomoii 3aBTpa.
: CyactnmBo. Hagetocb, YBUAMMCS B CNeAYHOLWEM rogy.
: MNoka.

Dialogue 2
: Job6poe yTpo! Kakasa cuactnneas Bctpeyal
: [o6poe yTpo! Llenyto Be4YHOCTbL He Bugen Tebs!

16



A.: Kak gena? Uto HoBoro?
B.: Cnacu6o, xopowo. HeT HoBoCTell - 3T0 Xopolune BecTu. Kak TBoe
300p0BbLE?
: 9 3gopoB, 6narofapto. A Kak TBOS XeHa?
: Cnacu6o, Hennoxo.
: Mepepain npuBeT CBOE XeHe.
: Ob6s3aTeNbHO Nepesam.
: Pap 6bln BCTpeTuTh Tebs. [0 cBuaHuA.
. 9 Toxe. Bcero xopouero.

> @>m>

Dialogue 3

: Ao6pbiii Beuep, Mpalic! Kak 340poBo, YTO A BCTpeTua Te64!
: Do6psblli Bevep! A uTO cnyymnoch?
: 91 6bl XO0Tena cNpocuUTh O 34,0pOBbLE TBOEro H6paTa.
Mnoxue BeCTU He nexar Ha mecTe. EMY) ye nyduwe, cnacu6o.
A KaK Tbl NOXWBaeLb?

C.. bnarogapto, xopowo. [lepefaBaid’“CepfeyHblii npuseT 6paty.
Hagetocb, Mbl CKOpO yBUAMMCS. CYacTNUBO.

B.: O6s3aTensHO nepegam. Moka.

©Owo

Dialogue 4
A.: MpueeT, Maiik. Pag Te6a BuaeTs. Kak xuBewnb?
B.: Huuero, cnacnb6o, gy Ha paboTy. YBManMCS Nosxe.

A.: lNoka.
Dialogue 5
C.:. 3ppaBcTBYyiTE, rocnogumH bneiik, npuwen Cc Bamu
nonpolaTbes,

B.: A06pbiii feHb, mucTep CMuT. Bbl yesxaeTe?
Ja. BosBpauwawcb [JOMOW. $ 3aKOHYMA CBOK paboTy 3[ech.
: Kak xanb, HaM 04YeHb NOHPaBMIOChL paboTaTb C BaMU.
: Cnacu6o, Bbl 04eHb f06pbl. Becero xopolero.
: MepepaiiTe NPUBET BaLleR XeHe.
: Cnacnbo, nepegam. [lo cBugaHus.

O WO MO

Ex. 4 Compose dialogues of your own.

YcTaHoBa ajykaubn 17
TomenbClo f3spXayHbl yLLIBEpPaTaT
iina ®paHnbicka CkapbiHbl"
BILNI1AT3IOKA



Unit 4

Aquaintance. Introducing People

Acquaintance.
Introducing people.
Possible answers

Let me introduce you to ...

Let me introduce myself.
My name is ...

I want to introduce you.
Allow me to introduce
you to ...

Permit me to introduce ...
to you.

This ismy ...
May | introduce ... to you?
Meet ...

Td like you to meet...

I’m pleased to meet you:
The pleasure is ming(

I don’t think you have

m et..., have you?

I am very (so)\glad to have
met you,

I am verypleased to meet

you.
So am | (Likewise).
I1t’s mutual.

I am happy to make your
acquaintance.

I am delighted to have made
your acquaintance.

18

3HaKOMCTBO.
MpeacTaBneHme.
B03MOXHble OTBETbI

Paspewnte MHe NpeacTaBUTH
Bac ...

[M03B0/IbTE NPeACTaBUTBLCA,
MeHsa 30ByT ...

A Xo4yy npeacTaBUTE Bac.
PaspewnTe MHe NpeaCcTaBUTL
Bac ...
[Mo3BONbTEMHE NpeAcTaBUTb
BaM ...

370 MOA..

Pa3pelwinTe npeacTaBuTb
BaMm ...

Mo3HaKoOMbTeECh C ...

A 6bl X0TEeN, YTOObI BbI
MNO3HAKOMMWU/IUCH C ...

Paf ¢ Bamn MO3HAKOMUTbLCA.
3710 A paj.

A He fymatro, 4YTo Bbl
3HaKOMbI C ...

1 oyeHb (Tak)pag, 4To
NoO3HaKOMWU/CS C BaMW.

MHe o4eHb NPUATHO
NO3HAKOMWUTLCS C BaMW.

A Toxe.

B3anmHo.

A cyacTnme, 4TO
No3HaKOMU/CA C BaMU.

#1 B BOCTOPrE, YTO
NO3HaKOMU/CA C BaMU.



I’ve looking forward to make A ¢ HeTeprneHMem 0Xugan
your acquaintance. 3HAKOMCTBA C Bamu.

Exorcises

Ex. 1 Reproduce the following dialogues.

Dialogue 1
G.: My sister Ann.
N.: Pleased to meet you, Miss Ann.
A.: Soam I

Dialogue 2
Mr. K.: Mrs. F., may | introduce my friend, M+: B. to you?
Mrs. F.: How do you do, Mr. B.? Glad tosmeet you.
Mr. B.: How do you do, Mrs. E22°I'm pleased to make your
acquaintance. | have so often heard about yeu from my friend Jake.

Dialogue 3

Mr. N.: Mrs. Smith, 1'd Aike to introduce my friend from Greece,
Milos.

Mrs. S.: How do you de?

M .: How do you da?

Mrs. S.: What are your fist impressions of England?

M.: | like England, but it’s much colder here than it is at home.

Mrs. S.: Never mind, you’ll feel all right here in a week or two.

Dialogue 4
Nancy: Mother, this is Joe’s brother, Davy.
Mother: How do you do?
Davy: How do you do?
Mother: How do you like London?
Davy: It’s quite different from what | expected.
Mother: Don’t worry, you’ll soon get used to it.
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Dialogue 5
Arthur: Soames, you haven’t met Joe, have you?
Soames: No.
Arthur: Joe Lampton, Soames Hardy.
Soames: How do you do?
Joe: How do you do? Glad to meet you.
Soames: Likewise.

Dialogue 6
Mrs. Grey: Meet Mr. Punch, Mrs. Spitfire.
Mrs. Spitfire: How do you do?
Mr. Punch: How do you do? Delighted to meet you.
Mrs. Spitfire: 1t’s mutual.

Dialogue 7
: What must Isay when | am introduced to.someone?
: Oh, just «How do you do?».
: And what do they answer?
: «How do you do?».
.. But it seems nonsense, | ask them a question about their health and
they don’t give an answer; instead they ask me a question which | don’t
answer.

B.: Yes, | suppose it is father strange, but we don’t think of «How do
you do» as a question - it’sjust a greeting. If you really want to know about
a friend’s health you would say «How are you?».

A.: Oh, yes. I'vg heard that; and what do they answer?

B.: «Very well», «Thank you», «How are you?».

A.: And what-do they say if you are not well?

B.: Justi«Not very well» or «Not too well».

A.: That’s good. Ifsjust what | wanted.

>®> >

Ex. 2 Supply missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1
A.: My friend, Mr. House.

H.: How do you do?
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H.: The pleasure is mine.

Dialogue 2
A.: May | introduce my girl-friend Mary to you?
B.: Pleased to meet you, Miss Mary. It seems to me that I’ve seen you
somewhere before.

Dialogue 3
: Let me introduce my brother Kevin to you, NeHy.
: How do you do?

: Pleased to meet you, Kevin.

K: ..

N.: Do you like staying in London?
K.: Yes, I do. It’s such a good city.

Dialogue 4
A LL?
B.: Happy to meet youy.Alice. Where are you from?

B.: Have-a nice time. See you.
Ex.<3 “Translate from Russian into English.

Dialogue 1
A.: Muctep [1>KOHCOH, paspewwinTte npeactasutb Bam muctepa
HuknTnHa.
B.: 3apaBcTBYiiTE, MUCTEP HUKNTKH.
A.: 3apaBCTBYiiTe, MUCTEP [>KOHCOH.
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Dialogue 2
A.. He wmornm 6bl Bbl MeHf nNpeAcTaBUTb rocnoAnHy TOMMCOHY
13 GpUTAHCKOWN TOProBon aeneraymn?

B.: C YL0BONLCTBUEM. MocnoguH TomncoH, paspewnte
npeAcTaBuTb BaM rocnoguHa [leTpoBa U3 6enopycckoro TOProBoro
npeAcTaBuTeNbCTBA.

A.: OueHb pag, rocrnogunH lMeTtpos.
B.: 3gpaBcTBYiTe, rocnognMH TOMMCOH.

Dialogue 3
A Mwncc puH, Bbl 3HAKOMblI c MNCTEPOM Fapkcom
N3 TYPUCTNUYECKOTO areHTCcTBa «AnnmBua-Tpasen»?
B.: a. Oo6pbiii Beuep, muctep Mapkc.
A.: Lo6pblii BeYep, mucc MpuH, pag Bac BUAETb CHOBA:

Dialogue 4
: FeHpK, NO3HAKOMbCS C MOEM YKEHOMN.
: dnusa, 3To Mo apyr FeHpu.
: OuyeHb pafja N03HAKOMMUTbLCA € BAMU, eHpu.
: B3anmHo, 9nusa.

o> >

Dialogue 5
A.: [o6pbiii Beuep! Kaky340poB0O, YTO BCTPETUA TebA.
B.: 3gpasctByii! OueHb pag BnaeTb Te6a. Kak gena?
A.. Tak cebe. A TBI?\KaK XU3Hb?
B.: bBbneck. [llpekpacHo. Pa3spewn npeactaButb Tebe MOK IKeHy
CBeTnaHy.
: OYeHE MPUATHO NMO3HAKOMUTLCA.
: B3anmHo.
: TaM; nepefaBail npuBeT cecTpe.
: '€ y0OBONbLCTBMEM Mepesam.
: bbin pag no3HakoMuTbea. CyacTnBso.
: 4 Toxe. [lo cBuAaHuA.
: Bcero xopouwero. lNoka.

©Oo>w>»o0 >

Ex. 4 Compose dialogues of your own.
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Unit 5
Gratitudes

Gratitudes (Thanks).
Possible answers

Thank you (very much,

so much, ever so much).
Many thanks (Thanks.
Thanks so much. Thanks

a lot. My sincere thanks).
Thank you (thanks) very
much indeed.

Thank you a thousand times
(A thousand thanks).

I don’t know how to thank
you.

I thank you from the bottom
of my heart.

I got it thanks to you.

I’m very much obliged

to you.

So very obliging ofyou.

I’'m (very, terribly) grateful
(to you).
Oh, my.deep gratitude.

| ¢can assure you, I’'m most
grateful (to you).

I have no words to express
my (deep) gratitude.

I’m greatly indebted
to you for ...
How kind (good) of you!

23

BnarogapHoCThb.
B0O3MOXHbIe OTBETHI

Cnacub6o.

Bonbwoe cnacnbo.

OueHb BaM GnarogapeH.
ThicAuypas Bam 61arofapeH.

He 3Halo, Kak 1 6narogaputb
BaC.

bnarogapto Bac OT rny6uHbl
aywmn.

A poctan aTo 6narogaps Bam.
1 BaM O4YeHb 6narofapeH.

OueHb N06GE3HO C Ballei
CTOPOHBI.

#1 ype3BblYaHO NpU3HaTeNeH
BaM.

A rny6oko

(Bam) npusHaTeneH.
3aBepsio Bac, UTO S 0YeHb
(Bam) npusHaTeneH.

He Haxoxy cnoB, 4To6bI
Bblpa3nTb CBOIO (rNy60KYyH0)
6n1arofgapHoCTb.

#1 BaM o4YeHb 0653aH 3a...

Kak no6e3Ho ¢ Ballei



(It’s very kind of you!).
I1t’s most thoughtful of you.
Little thanks for you.

Your kindness is lost
upon him.

Thank you for nothing.
Don’t try to thank me.
I am gratified.

(Oh), that’s O.K.
That’s all right.

Not at all.

Don’t mention it.
You’re welcome.

It’s a pleasure.
The pleasure is mine.

It’s nothing (That’s nothing).
It’s a mere nothing.

Exercises

CTOPOHBbI.
Bbl 04eHb BHUMATE/bHBbI.

Bbl He 3acnyxunBaeTte
6narofapHocTu.

OH He LeHWT Balleil fo6pOThI.

Cnacn60 u Ha TOM.

He cTonT 6narogapHocTu.

$1 BO3HArpaxaeH.

(O), BCe B nopsaske.

Bce B nopagke.

Huuero. He cTouT.

He cTouT.

MoxanyicTa.

(406po noxanosatb).

C y[,0BONLETBUEM.

C 601bUIUM Y0BO/IbCTBMUEM
(MHe\0bi10 0YeHb NPUATHO).
QTO.RYCTAKN.

37O cyLmnii NycTaK.

Ex. 1 Reproduce the following dialogues.

Mr. Jones: Thank you.

Dialogue 1
Mrs. Baxter:(Rlease, come in.

Mrs. Baxter: Sit down, please. Would you like a cup of tea?

Mr. dones: Yes, please.

Mrs. Baxter: How about a piece of cake?

Mr. Jones: No, thanks. But could | have a cigarette, please? 1seem
to have run out.
Mrs. Baxter: Yes, of course. Here you are.

Dialogue 2
Steve: Let’s put your bags in the back. Good. Jump in.



Mary: Have you had any lunch, Paul?

Paul: Yes, thanks.

Steve: Then we’ll drive straight over to the airport.

Mary: Here’s a copy of «Time» - | thought you might like to have
a look at it on the plane.

Paul: Thank you very much. Look, there’s no need for you to hang
around here - it may be ages before the plane leaves.

Mary: Well, 1do hope you’ll have a good journey.

Paul: Thank you, Mary.

Steve: Good-bye, Paul, and all the best.

Paul: Good-bye, and thanks for everything.

Ex. 2 Supply missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1
A.: I am very grateful you’ve got me this book.
B.: ...

Dialogue 2

Miss C.: | have no words to express my gratitude you’ve got tickets
to this concert.

Mr. D.: ...
Dialogue 3
A.: Thank you so much! It is really so kind of you!
B.: ..
Dialogue 4
A.: It was so nice of you to help me with this test.
B
A.: 1do not know how to thank you.
B.: ...
Dialogue 5
A
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B.: Do not mention it. It is a mere nothing.

A.:
B.: You are welcome, Alice.

Ex. 3 Translate from Russian into English.

Dialogue 1
A.: Tbicauy pa3 Bam 61arofapeH 3a 0KazaHHYt NMOMOLLb.
B.: O, BCe B nopsaake.
A.: {1 upe3Bbl4ailHO NpU3HATENIEH BaM.
B.: He cTour.

Dialogue 2
A.: Bbl 04eHb BHMMATE/bHbI, U A He Hax0Xy_C/f0B, YTOObl BbipasnuTb
CBOK rny6okKyto 6narogapHocTb. bonbloe cnacmb6o:
B.: MoxanyiicTa.

Dialogue.3
A.: 9 pocTan aTy KHuUry 6narogaps Bam. 3aBepsto Bac, 4TO A OYEHb Bam
MpU3HaTeseH.
B.: 3710 nycTaku.
Dialogue 4
A.: He 3Hat0 Kak otbnarogaputb Te64 3a TBOO J06pOTY.
B.: He ctouT 6narogapHocTun. MHe 66110 NPUATHO.
Dialogue 5
A.: Cnacmbo Tebe 3a TO, UTO cOrfacnacs MHe NOMOYb.
B.: He.ctont 6narogaputb MeHs 3a 3TO.
AsyHO Tbl MHe 04eHb MOMOT, W S NpU3HaTeneH Tebe 3a TBOK MOMOLLb.
B.»bbin pag BblpyunTb TE6S.

Ex. 4 Compose dialogues of your own.
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Unit 6
Apology

Apology.
Possible answers

1’m sorry.
1’m so sorry.
I’m really awfully sorry.

Sorry to trouble you.
I’m sorry to hear that.
Sorry, wrong number.

I shall not trouble you any
longer.

| beg your pardon

(Beg pardon. Pardon me).
Ten thousand pardons.
Excuse me!

Excuse me, if you please.

| hope you will excuse me

(1 hope you will_forgive me).
I hope you don’t mind.

I must apologize.

Excuse_my back.

Excuse my changing the
subject.

Do excuse me. It has slipped
my memory that | had
promised you to ...

You have not understood me
rightly.

Are you offended?

MN3BUHEHKE.
Bo3MOXXHble OTBETbI

MpocTtute! (BuHosat!).
MHe TaK Xanb.

A1 pelicTBUTENbHO 0YeHb
coxarneto.

V3BUHUTE, 4TO-BECMOKOI BAaC.
MHe o4eHb Xank.
Coxanew;Ho Bbl OLWINGAUCH
HOMEpOM.

He. cmelo Bac 6osbLue
6ecrokonTb (3aepXXmBaTh).
WsBuHuTe (MpocTuTe).

TbicAYa U3BUHEHWA.
BuHoBart!

(Mpoctute! N3BuHUTE!).
M3BUHUTE MeHsA, npowy Bac.
Hagetocb, Bbl MEHS MPOCTUTE.

Hapgerch, Bbl HEe BO3paXKaeTe.
A 0OMKEH U3BUHUTLCS.
M3BMHUTE, UTO CMXKY K BaM
CMUHOMN.

MpocTnTe, YTO U3MEHUN
TeMy pasrosopa.

MpocTuTe MeHs noxanyiicTa.
A no3abbin, 4TO 06ewan
BaM...

Bbl MeH$1 He TaK MOHS/N.

Bbl 06ugenncs?



No offense was meant.
My only excuse is, that ...

It was most thoughtless
of me.

It was (really) quite
unintentional.
It’s all right (O.K.).

Not at all.
It doesn’t matter

(Never mind).
It’s not worth speaking.

Oh, never mind about that.

Oh, don’t worry
(She has overlooked this).
It is easy to forgive where

there is nothing to forgive:

That is not an excuse.
This is inexcusable.
I can’t forgive him\this.

It’s a lame((thin) excuse.

Exercises

1 He xoTen Bac 06MAETh.

Moe eHCTBEHHOE
W3BUHEHME 3a TO, YTO ...
3T0 6bI10 COBEPLUEHHO
HE064YMaHHO C Moel
CTOPOHBI.

370 6bIN0 (LEeNCTBUTENBHO)
COBCEM HEYMbILLU/EHHO.
Moxanyiicta (Huuero.

3T0 He UMeeT 3HauveHus):
Huckonbko (HuuyTb. .Huuero.
He ctouT).

Huyero (HeBaxHO):

He cTOMT.00 3TOM FOBOPUT.
Huuero.\[1lycTaku.

He o6patljaiiTe Ha 3TO
BHUMAHUS.

O, He 6ecnokoiTech
(OHa 3TOro He 3ameTunna).
J1erko npocTuTh,

KOrja Heyero npowarb.
JTO He onpasjaHue.
3TOro U3BUHUTL HENb3s.
J1 He mory aToro emy
NPOCTUTb.

370 HeybefuTeNnbHOE
onpaBfjaHue.

Ex. 1 Reproduce the following dialogues.

Alfred: Oh, excuse me.
Ben: It’s all right.

Dialogue 1



Alfred: Must be awfully sorry, old boy.
Ben: Oh, that’s O.K.

Dialogue 2
Clyde: Pardon me for calling you up so late.
Dan: That’s all right.

Dialogue 3
C.: Hello! Excuse me for being late! |1 was held up at the travel‘agency
making reservations.
D.: Good evening! No apology is needed. | didn’t come in time myself.

Dialogue 4
: I’'m awfully sorry. 1’ve broken your cup.
: Oh, don’t worry about that.
: 1 do apologize. I’ll buy a new one on Monday.
: No, I won’t hear of it. That’s quite out’of the question.

w>w >

Dialogue 5
A.: Sorry to trouble you. Could you tell me Mr. Watson’s home
address?
B.: Certainly, it’s 52, Holland Park.
A.: Thank you.
B.: You’re welcome:

Ex. 2 Supply.missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1
A.: . “I'must be going. I’ve got to be at home at five.
B.."\Remember me to your wife.
AL ... Good-bye.
B.: ..
Dialogue 2

A.: How are you?
B.: Not too well, I’'m afraid.
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Dialogue 3
A.: .. Could you tell me the time, please?
B.: ...
A.: Thank you.
B.: ..

Dialogue 4
A.. ..., madam, is this the right way to Covent Garden?
. Yes, itis.

o8]

Dialogue 5
A.: ... Is this my umbrella?
B.: ... It’s mine.

Dialogué\6
A.: Is this 255-65-75?
B.: ... Wrong number.

Ex. 3 Translate from Russian into English.

Dialogue 1

A.: N3BUHUTE;NUTO A ono3gan.

B.: Hwyéere,” mbl pagbl, 4YTO Bbl cmoraMm npuintu. Cagutecs,
pacnonaraiiTecb noyao6Hee. peAcTaBfieHWe Ha4YHETCSH 4vepe3 HECKOMNbKO
MUHYT.

A.:'Cnacunbo.

Dialogue 2
A.: 3BuHNTE. MoOry 1 BULETb AUPEKTOPA FOCTUHULbI?
B.: K coxaneHuto, oH ceivac 3aHAT. Mory nu g 6biTb BaM Nofe3eH?
A.: f ero nofoxay, ecim MoXHo.
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: MoxanylicTa.
: bnaropapto.

> @

Dialogue 3
: Mpoctute. MepepainTe, NoxanyicTa, conb.
: C yfoBO/IbCTBUEM.
: Cnacubo.
: He 3a uTo.

© > o >

Dialogue 4
A.: TlpoctuTe 3a 6ecnokoiicTBO, He pfaanTe AM  Bbl) 'MHe HOMep
TenethoHa 6amxaliwen 601bHULbLI?
B.: Moxanyiicta. 3anuwunTe.
A.: Cnacn6o. 3anucbiBato.

Dialogue 5
: I3BMHUTE, 3TO rocnogmMH TOMMNCOH?
: Coxarneto, HO Bbl OLINGANCH HOMEROM.
. N3BnHUTeE.
. Huyero.

© > o >

Ex. 4 Compose dialoguessof'your own:

a) where you accept'somebody’s apology;
b) where you don’t‘accept it.
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Unit 7

Asking Favours. Agreement. Disagreement

Asking favours.
Expressing wish,
agreement, disagreement

I would like to read that
book.

1’d like to get tickets to this
concert (performance).

I want you to get me

an invitation to the exhibition
of impressionists.

I wish | were there now.

I wish | were you.

1wish I had more time.

I wonder if (whether) you
could help me to book twa
return tickets from London,
I am afraid | can’trdo_that.

I am sorry | ¢an't help you.
I'll dosit'with pleasure.

I (fully) agree with you.

| can’t agree with you.

| disagree with you.

I don’t think so.
I don’t mean that.

Mpocbba 06 ycnyre.
BblpaxeHue xenaHus,
cornacusi, Hecornacus

A 6bl XO0Ten NpoyecTb Ty
KHUTY.

#A 6bl X0Ten goctaTb GUAETHI
Ha 3TOT KOHUepT (CReKTak/b).
f1 6bl X0Ten, YTobbl Bbl MHE
[OCTanu npuraalleHne Ha
BbICTaBKY MMMPECCUOHUCTOB.
A 66l X0TeNCEMiYac 6bITh Tam.
A 6bl X0Ten 6bITb Ha BaLIEM
MecTe.

A Obl x0Ten uMeTb 60MbLUE
(cBO60OAHOI0) BPEMEHMN.

He cmornm 6bl Bbl NOMOYb
MHe 3aka3aTb fBa 6uneTa

Ha 06paTHbIN NyTb U3
JNoHpoHA?

Botocb, UTO He MOry aToro
caenatsb.

K coxaneHuto, He Mory Bam
MOMOYb.

A cgenato 3To

C YA0BOJIbCTBMEM.

A (NONHOCTLIO) C BaMu
corfaceH.

1 He mory (c BaMK)
cornacmTbes.

#1 He corfiaceH c Bamu.

A Tak He Aymaro.

1 He 3TO MMet0 B BUAY.



Not quite so.

On the contrary.

I object to it (to your
proposal).

(It’s) out of the question.
This is not true.

You are right.

You are wrong.

I am afraid you are mistaken
(wrong).

At all costs (At any cost.
At any price. By all means.
By any means).

By no means (In no way.
In no account).

Not at all.

Certainly not.

Exercises

He coBcem Tak.

Hao6opoT.

f1 Bo3paxalo NpPoOTUB 3TOTO
(Bawero npeanoXxeHus).

He MOXeT 6bITb U peyn.

370 He Tak.

Bbl npasbl.

Bbl Henpasbl.

Botocb, UTO Bbl OWKbaeTeCh:

O6s3aTenbHO. J11060ALEHON.

Hwn B Koem cnyuyae.

CoBceM HeT.
KOHEYHO HeT.

Ex. 1 Reproduce the following ‘dialogues.

Dialogue 1
Alice: 1 would like t0 go to the concert tonight.
Barbara: 1'd like to"get tickets to this concert too. Fd try to get them
by all means.
Alice: 1 wonder if Alec could help us. He plays in the orchestra there.
Barbara: "I"am afraid he can’t do that. A lot of people want to listen
to StravinSky’s symphony.

Dialogue 2
Helen: | want you to get me an invitation to the exhibition
of impressionists.
Irene: | am sorry, | can’t help you. | wish | were there myselfnow.
Helen: Still I’ll try to get to the museum without an invitation at any
price. Will you try the same?
Irene: Certainly not. It’s out of the question.
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Dialogue 3
Cora: Have you been to the new performance this week?
Ann: Yes, |I’ve been there.
Cora: Have you enjoyed it?
Ann: Not at all. 1t’s dull.
Cora: You are right. | fully agree with you.

Dialogue 4
A.: Is there any chance of borrowing the music of the first concerto
by Tchaikovsky from you?
B.: How long for?
A.: Until the end of the week.
B.: Yes, I think, it is possible. I don’t play that concerto from music,
1play it by heart.

Dialogue 5
Student: Would your mind if we play/these variations and fugue
on atheme by Mozart at the concert?
Professor: When exactly?
Student: In a month.
Professor: Let me think it over, and I’ll tell you later.

Student: | wish we played it

Ex. 2 Supply missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1
A.: I would-like to visit this picture gallery.
B.: ..
A.: | wishto visit it at any cost.
B... o«

Dialogue 2
A

B.: 1am afraid I can’t do that.
A.: | am sorry to disturb you.
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Dialogue 3
A.: I think Picasso is the most talented artist.

B.: ...
A.: What artist do you think the most talented?
B.: ...

Dialogue 4
AL

B.: You’'re welcome.

Dialogue 5
A.: Nice to see you, Bob!
B.: ...
A.: Could you go with me to the theatre tonight?
B.: ...
A.: Why not?
B.: ...
A.: Sorry to disturb you.
B.: ...

Ex. 3 Translate from Russian into English.

Dialogue 1

A.: {1 6bl x0Ten UMeTb 60/bLLIE BPEMEHMU.

B.: UTo xe\Tebe mewwaet?

A.: f04eHb N06NO cBOK paboTy, a OHAa OTHUMaeT Y MEHS MHOro
BpeMeHW,

B:/3HaumnT, Tebe Hafo HailTK gpyryto paboTy.

A.: A c To6oi He cornaceH. O6 3TOM He MOXeT 6bITb U peyn. PaboTa
MOSl OY€Hb MHTepecHas.

B.: Torga, K COXaneHUto, HU4YeM He Mory Tebe NomMoub.

Dialogue 2
A.: He cmornm 6bl Bbl NOMOYb 3aKa3aTb [Ba 6uieTa Ha 06paTHbIR NyThb
13 Mapwmxa?
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[os]

.. ¥ caenaro 3To C YA0BO/bCTBUEM.
A.: Cnacmbo orpomMmHoe.
.. He 3a yro.

os]

Dialogue 3
A.:. Bce amepukaHckue unbMbl XopoLiue.,
B.: A c To6oi He cornaceH. HekoTopble Xopowwue, a HEKOTOPble
CMOTPEeTb HEBO3MOXHO.
A.: Tbl Henpas.
B.: A 60t0Cb, 4TO Thl OWMbaeww bCA.

Dialogue 4
: $1 6bl X0Ten o6bexaTb BECb MUP M NOCETUTb BCE-CTPaHbI.
: 91 6bl C yA0BONLCTBUEM K Tebe NpucoeanHUNACE:
: 91 He BO3paXkalo NpPOTMB TBOEr0 MPeAsIoKEHMS.

> o >

Dialogue.5

: MpueeT! Tbl He X0YelW b NONTW COMHOW B KNHO?
: A yTo ByfieM CMOTpETb?
: FoBopAT, cerofHA BeYepOM MOKa3biBAT «TUTAHUK».
: bolCb, Y MEHSA He NONYYNTCH CErOf4HA BEYEPOM.
: Ho ato oueHb xopowmnikguibm!
: He mory He cornacurbes ¢ To6oi. Ho, K coxaneHuto, a 6yay 3aHAT
CerofHs BEYEPOM.

A.. MoxeT cxogum,3aBTpa?

B.: A He npoTvB. Byay paa.

A.: JlafjHo,.-TOoraa fo 3aBTpa.

B.: Moka:~fe ckoporo.

m>®>m >

Ex. 4 Compose dialogues ofyour own.
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Unit 8
Time

Time

What is the time

(by your watch)?

What o’clock is it?

What time is it?

Can you tell me the time?

It’s seven sharp.

It’s exactly seven.

It’s five (minutes) past seven.
It’s a quarter past seven.

It’s half past seven.

It’s a quarter to eight.

It’s five (minutes) to ten.
Eighteen hours Moscow
(local) time.

My watch is (5 minutes)
slow.

My watch is (5 miinutes) fast.

My watch is correct.

My watch keeps good time.
How (many minutes is your
watch-fast (slow)?

Your watch needs

winding up.

The train leaves at 9.15 a.m.
(at 9.15 p.m.).

What is the date today?
(What date is it today?).

It is the first of January today.
What holiday is it?

Bpemsa

CKONbKO BpeMeHU

(no Bawwum yacam)?
KoTopblii yac?

KoTopblii yac?

Bbl MOXeTe cka3aTb/MHe,
KOTOpbIA Yac?

POBHO (TOYHO) CeMb.
PoBHO (TQYHO) CeMb.
119Tb MUHYT BOCbMOTO.
UeTBepTb BOCLMOTO.
[ToABOCbLMOTO.

bes ueTBepTU BOCEMb.
be3 natun gecatsb.
BocemHaauaTb 4acos no
MOCKOBCKOMY BpeEMEHMU.
Mown yvacbl (Ha 5 MUHYT)
OTCTaloT.

Mown yacbl (Ha 5 MUHYT)
cnewar.

Mowu yacbl MgyT BEpPHO.
Mowu yacbl MayT BEPHO.
Ha CKOMbKO MWUHYT cnewar
(oTcTatoT) BaWM Yackl?
Ballun yacbl HY>HO 3aBECTMW.

Moe3g otxoauT B 9.15 yTpa
(8 9.15 Beuepa).
Kakoe cerogHsa umucno?

CerofiHsa nepsoe sAHBaps.
Kakoil npa3fHuK?



It is the New Year Day. HoBbIi 0.

The first month ofthe year MepBbIii MecAL roga - SHBapb.
is January.

What day of week is it today? Kakoil cerofHa fieHb Hegenn?
It is Sunday today. CerogHsa BOCKpeCEHbE.

Oh what day are you going B kakoll aeHb Bbl efeTe

to London? B JTOHLOH?

On the tenth of July (on July [LecaTtoro unons.

the tenth, on July tenth,

on July ten).

When was it? Korpga aTo 6b1710?

In July 1986. B uione 1986.

Exercises

Ex. 1 Reproduce the following dialogues.

Dialogue 1
: Excuse me, can you tell me the\time, please?
: Yes, with pleasure. It’s five'minutes past nine now.
: Oh, I'm terribly late. Thanks a lot.
> You’re welcome.

w>w

Dialogue 2

Harry: Hello, Bob-

Bob: Hello, Harry.

Harry: How_are you?

Bob: Fine,thanks. And you?

Harry:\l am fine, too. I am going to work now. What time is it?

Bob: 1t’s a quarter to eight. But my watch is 3 minutes slow.

Harry: Oh, 1 must hurry up. Glad to meet you. My best regards
to your family. Good-bye and good luck.

Bob: Bye.

Dialogue 3
A.. Good afternoon.
B.: Good afternoon.
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: Could you tell me the time, please?

: Sorry, but 1don’t have a watch.

: And what date is it today?

: 1t’s the ninth of March.

: And what day ofthe week is it today?

: I1t’s Wednesday.

: Oh, thank you very much for the information.
: You’re welcome.

w>w>wpw >

Dialogue 4

: Excuse me...
: Yes?
: Could you tell me the nearest way to the railway-station?
: Go straight and then turn left and you’ll see the-railway station.
.. One more question - what’s the time by\your watch as my watch
is 12 minutes slow.

B.: It’s half past eleven.

A.: Oh, 1must hurry. My train leaves/in 10 minutes. Thank you very
much. Bye.

B.: You’re welcome.

>0 > >

Ex. 2 Supply missing remarks to the dialogues.

Dialogue 1
A.: What is thetime?

Dialogue 2
A.: Excuse me, my watch is slow. Can you tell me the time?

39



.. Bye. Thank you.

m
x

w >

D> OPHP WP E> D>

: Your watch keeps good time. Thank you.

Dialogue 3

.. At half past six.

: Yes, you may join me. 1don’t mind.

: O.K. See you soon.

Dialogue 4

: Good-morning, Bob.

: It’s half past two.

)

: At three sharp:
: 'You need not hurry. You have enough time.

. ?

: Do notyworry. My watch is correct.
: Sarry, but 1’d better go not to be late.

. 3 Translate from Russian into English.

Dialogue 1

40

It will~be a real pleasure

: MpocTuTe, He NoACKaXnTe, KOTOPbIA yac?
: PoBHO 8.



: Cnacwubo.
: MoxanyicTa.

™ >

Dialogue 2
: Bbl moXeTe cka3aTb, KOTOpPbI Yac? Mon yacbl crnewwart.
: MAaTb MUHYT NepBOro.
: Cnacn60. 3Ha4YUT, A He 0Na3abiBald, U MHE HE HYXXHO CNeWwunTb.
: He 3a uTo.

™ > >

Dialogue 3

: MpwuseT, Jln3a.
: MpuseT, Huk.
: KakoWi cerogHa geHb?
: Cpepa.
: A yucno?
: 20 anpens.
. KoTopsblii yac?
: be3 yeTBepTn WecCTb.
O, 9 pomkeH notoponuTeCa: ChekTaknb HauyMHaeTcd uyepes
nATHaAUaTb MUHYT.

B.: Cuactnuso.

A.: MNoka.

>E>W>m> WP

Dialogue 4
A.: [o6psblli Beyepl He noackaxunTe, KOTOPbIA ceiluac yac?
B.: Cemb yacoB Beuepa.
A.: He noAckaxuTe, BO CKONbKO YXOAUT 6amkalWunin noess Ha
MWuHCK?
B.: B'7.20 Beyepa. Bbl LO/MKHbI NOTOPOMUTLCA.
A& Cnacnbo. MonbiTaloCb yCneThb.

Ex. 4 Compose dialogues of your own.
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Unit 9
Occupation. Profession

Occupation. Profession

What is your occupation?

What is Mr. R.

by profession?

What are you?

What is Miss Hall’s job?
What is your trade?

What are you by trade?
What would you like to be?
What do you do (at present)?

Where do you study?
Where do you work?
He is a travel agent

(journalist, architect, teacher,
artist, actor).

Exercises

3aHaTue. Mpodeccusn

Uem Bbl 3aHUMaeTeCh?
(Kakoi1 y Bac pof 3aHATUIA,
npoteccua?).

Kakas npogeccus

y muctepa P.?

KTo BbI (N0 Npogecenn)?
Kem pa6oTaeT mpucc Xonn?
Kakas y Bac npogeccus
(pemecno)?

KTo BbI [0 Nnpodeccun?
KEéM"“Bbl Xo0TNTE CcTaTbh?
Yem Bbl 3aHMMaeTech

B fJaHHOe Bpema?

" ae Bbl 3aHMMaeTech
(yumTecn)?

e Bbl paboTaeTe?

OH areHT 610pO
nyTewecTBUA (KypHaInCT,
apXMUTEKTOp, YUUTENb,
XYLO0XHUK, aKTep).

Ex.1. Reproduce the following dialogues.

: What do you do?
: lam an engineer.

® > >

: She is a musician.

: What does your sister do?

Dialogue 1



© > >

©>w >

©>o>w>

©>w>»w>m>

©>wo>wp>

Dialogue 2

: What was Tchaikovsky’s first occupation?
: He was a lawyer.

: What was Borodin’s main occupation?

: He was a chemist.

Dialogue 3

: What would you like to be?

: 1’d like to be a pianist.

: What would your brother like to be?
: He’d like to become an actor.

Dialogue 4

: What do you do at present?

: I am studying to be a singer.

: Where do you study?

: | study at the Conservatoire.

: And what does Jim do?

: He is taking up a course of T.ourism at the college.

Dialogue 5

: Who are those two people?

: They are Mr. and\Mrs. Robertson.

: What do they-do?

: They are film=makers.

: And who.isthat young man talking to them?
. He’s.their son, Robin.

: What-does he do?

/He-is a script-writer.

Dialogue 6

: What do you do, Mr. Collins?

: I’m a violinist.

: Do you like your profession?

: Very much.

: Have you tried anything else?

: No, never, | was fond of music from my childhood.
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Ex. 2. Supply missing remarks to the dialogues.

m

> x> =X

©>m>w>o>

X.

Dialogue 1

.. What would you like to be?

Dialogue 2

: Where does your father work?

Dialogue 3
.27
: I am a teacher.
D2
Yes, | do. | adore*my work!
D2
: No, he isynot. My husband is a manager.

DLL?

He works for a large mobile company.
3 Translate from Russian into English.

Dialogue 1

. MpuseT, OxoH!
: MpueeT, KeiT!

: Kak noxuBaews? Llenyto BeYHOCTb He BuAaena Tebs!
: Cnacu6o, Bce xopowo. A Tbl?
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>RAPAPAP> R

: Cnacunbo, npekpacHo. Yem Tbl 3aHUMaelLbCA?

: 9 TpeHep no dyTbony. A Kakas npodeccus y teba?
: 9 yuutenb no obpasoBaHuio, HO paboTato CeKpeTapeMm.

: Tebe HpaBuTCA TBOA paboTa?

: Ja, oyeHb.

: Pap 6b11 BCTpeYe.

: BsammHo. CuacTtnuso.

: Moka.

Dialogue 2

: [lo6psbiin Beuep!

: Aobpblii Beyep!

: Kak Bac 30ByT?

: MapuHa. A Bac?

: AnekcaHgp. MNMpuaTHO No3HaKoOMUTbLCA. A pogom n3 Poccuu. A Bbl?

A n3 benapycu. 3TW CcTpaHbl HAxoAAaTcA psgoM. A KTO Bbl

no npogeccun?

A.:
M.
A.:

A - apxutekTtop. CTpoto foma. Uem Bbl 3aHMMaeTechb?

: 4 - 3KcKypcoBsog.

Kakasi 3ameuaTeNnbHas y Bac mpodeccus. Bbl, HaBepHOE, XOpPOLIO

ropopmnTe Ha NHOCTPaHHbIX A3blKaxX.

M.

: S MpakTUYecKM BAAAel0 aHTMIACKUM U PpaHLy3CKUM S3bIKaMu.

Ceitvac X04y NPUHATHCA 3a USYUYEHNE NTANTBAHCKOTO.

A.: Ypaun Bam. MpngTHO 6bIS10 NO3HAKOMUTBCA.
M.: Cnacu6o. o CBUAaHbS.
A.: [lo cBupaHbAa.
Dialogue 3
A.: KTosMucTep MapkuHC no npogeccnn?
B..\OH npenopgaBaTesb.
Af A KeMm 6bl XOTeN cTaTb €ro CbiH?
B.. Ero cblH X04yeT cTaTb WHXeHepoM. W cellyac OH yuuTcs B
YHUBepcutere.

Ex. 4 Compose dialogues of your own.
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